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271050-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi sadzenia roslin oraz utrzymania terenéw zielonych — Entretien des espaces
verts

OJ S 77/2026 21/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Mulhouse
E-mail: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Mulhouse Alsace Agglomération
E-mail: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Entretien des espaces verts
Opis: Entretien des espaces verts
Identyfikator procedury: 2ebfa67f-8252-415a-b309-70fb4e64a5b4
Wewnetrzny identyfikator: 2026S0015
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 77310000 Ustugi sadzenia roslin oraz utrzymania terendéw zielonych

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Mulhouse
Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Ville de Mulhouse et zones d'activités économiques de Mulhouse
Alsace Agglomération

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 4
Warunki zaméwienia:

271050-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/271050-2026
mailto:commande.publique@mulhouse-alsace.fr
mailto:commande.publique@mulhouse-alsace.fr

Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 4

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Secteur Bourtzwiller
Opis: Prestations d'entretien des espaces verts - secteur Bourtzwiller
Wewnetrzny identyfikator: Lot 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 77310000 Ustugi sadzenia ros$lin oraz utrzymania terendw zielonych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bourtzwiller
Miejscowos¢: Mulhouse
Kod pocztowy: 68200
Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 2 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: la présente procédure est ouverte a toutes les entreprises. A l'issue de
la procédure, une seule entreprise sera attributaire de I'accord-cadre.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: - Critére prix (pondération
60%) : Le critére prix sera apprécié au regard du devis quantitatif et estimatif fournis par le
soumissionnaire avec son offre - Critére valeur technique (pondération 30%): La valeur
technique sera appréciée sur la base de la trame de mémoire technique fourni par la Ville de
Mulhouse que le candidat aura complété et joint a son offre et selon les sous-critéres suivants
: - La qualité de la proposition du soumissionnaire en termes de moyens humains et des
moyens matériels (15 pts) - Mesures prises pour assurer la sécurité et I'hygiéne sur le chantier
(10 points). - La pertinence de I'organisation et de la méthodologie de travail proposée par le
soumissionnaire (5 points). -Critére environnemental (pondération 10%): La performance de la
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démarche environnementale proposée par le soumissionnaire comprenant la stratégie de
réduction pour diminuer les pollutions et les nuisances lors de la réalisation des chantiers et le
traitement des déchets.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 26/05/2026 11:30:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Tak
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Le lot comporte une clause sociale avec des heures
d'insertion définies dans l'acte d'engagement.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: Les recours ouverts aux candidats sont les suivants : -
Référé précontractuel avant la signature du contrat (articles L.551-1 a 12 du Code de Justice
Administrative) ; - Référé contractuel aprés la signature du contrat, dans les 31 jours qui
suivent la publication de l'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’'un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles L.
551-13 a 23 du méme code) ; - soit d’'un recours en contestation de la validité du contrat,
conformément a la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne",
dans un délai de 2 mois a compter de la publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat. Les recours doivent étre
adressés a : Tribunal Administratif de Strasbourg 31 avenue de la Paix 67000 Strasbourg
Téléphone : 03 88 21 23 23 Courriel : greffe.ta-strasbourg@juradm.fr Site internet : strasbourg.
tribunal-administratif.fr
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Strasbourg

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0002
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Tytut: Secteur Ouest et Manufactures
Opis: Prestations d'entretien des espaces verts - Secteur Ouest et Manufactures
Wewnetrzny identyfikator: Lot 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 77310000 Ustugi sadzenia roslin oraz utrzymania terenéw zielonych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Secteur Ouest et Manufactures
Miejscowos¢: Mulhouse
Kod pocztowy: 68200
Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.5. Wartosé
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 2 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: la présente procédure est ouverte a toutes les entreprises. A l'issue de
la procédure, une seule entreprise sera attributaire de I'accord-cadre.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: - Critére prix (pondération
60%) : Le critére prix sera apprécié au regard du devis quantitatif et estimatif fournis par le
soumissionnaire avec son offre - Critere valeur technique (pondération 30%): La valeur
technique sera appréciée sur la base de la trame de mémoire technique fourni par la Ville de
Mulhouse que le candidat aura complété et joint a son offre et selon les sous-critéres suivants
: - La qualité de la proposition du soumissionnaire en termes de moyens humains et des
moyens matériels (15 pts) - Mesures prises pour assurer la sécurité et I'hygiéne sur le chantier
(10 points). - La pertinence de I'organisation et de la méthodologie de travail proposée par le
soumissionnaire (5 points). -Critére environnemental (pondération 10%): La performance de la
démarche environnementale proposée par le soumissionnaire comprenant la stratégie de
réduction pour diminuer les pollutions et les nuisances lors de la réalisation des chantiers et le
traitement des déchets.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 26/05/2026 11:30:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Tak

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Le lot comporte une clause sociale avec des heures
d'insertion définies dans l'acte d'engagement.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: Les recours ouverts aux candidats sont les suivants : -
Référé précontractuel avant la signature du contrat (articles L.551-1 a 12 du Code de Justice
Administrative) ; - Référé contractuel aprés la signature du contrat, dans les 31 jours qui
suivent la publication de I'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles L.
551-13 a 23 du méme code) ; - soit d’un recours en contestation de la validité du contrat,
conformément a la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne",
dans un délai de 2 mois a compter de la publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat. Les recours doivent étre
adressés a : Tribunal Administratif de Strasbourg 31 avenue de la Paix 67000 Strasbourg
Téléphone : 03 88 21 23 23 Courriel : greffe.ta-strasbourg@juradm.fr Site internet : strasbourg.
tribunal-administratif.fr
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Strasbourg

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: Secteur Grand Centre — Drouot
Opis: Prestations d'entretien des espaces verts - Secteur Grand Centre — Drouot
Wewnetrzny identyfikator: Lot 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 77310000 Ustugi sadzenia roslin oraz utrzymania terendw zielonych
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5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Secteur Grand Centre — Drouot
Miejscowos¢: Mulhouse
Kod pocztowy: 68200
Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 2 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: la présente procédure est ouverte a toutes les entreprises. A l'issue de
la procédure, une seule entreprise sera attributaire de I'accord-cadre.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: - Critére prix (pondération
60%) : Le critére prix sera apprécié au regard du devis quantitatif et estimatif fournis par le
soumissionnaire avec son offre - Critere valeur technique (pondération 30%): La valeur
technique sera appréciée sur la base de la trame de mémoire technique fourni par la Ville de
Mulhouse que le candidat aura complété et joint a son offre et selon les sous-critéres suivants
: - La qualité de la proposition du soumissionnaire en termes de moyens humains et des
moyens matériels (15 pts) - Mesures prises pour assurer la sécurité et I'hygiéne sur le chantier
(10 points). - La pertinence de I'organisation et de la méthodologie de travail proposée par le
soumissionnaire (5 points). -Critére environnemental (pondération 10%): La performance de la
démarche environnementale proposée par le soumissionnaire comprenant la stratégie de
réduction pour diminuer les pollutions et les nuisances lors de la réalisation des chantiers et le
traitement des déchets.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
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Termin skfadania ofert: 26/05/2026 11:30:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Tak

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Le lot comporte une clause sociale avec des heures
d'insertion définies dans l'acte d'engagement.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: Les recours ouverts aux candidats sont les suivants : -
Référé précontractuel avant la signature du contrat (articles L.551-1 a 12 du Code de Justice
Administrative) ; - Référé contractuel aprés la signature du contrat, dans les 31 jours qui
suivent la publication de I'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles L.
551-13 a 23 du méme code) ; - soit d’un recours en contestation de la validité du contrat,
conformément a la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne",
dans un délai de 2 mois a compter de la publication de I'avis d'attribution ou a défaut de toute
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat. Les recours doivent étre
adressés a : Tribunal Administratif de Strasbourg 31 avenue de la Paix 67000 Strasbourg
Téléphone : 03 88 21 23 23 Courriel : greffe.ta-strasbourg@juradm.fr Site internet : strasbourg.
tribunal-administratif.fr
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Strasbourg

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Espaces communautaires et zones d’activités économiques de m2A
Opis: Prestations d'entretien des espaces verts - Espaces communautaires et zones d’
activités économiques de m2A
Wewnetrzny identyfikator: Lot 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 77310000 Ustugi sadzenia roslin oraz utrzymania terendéw zielonych
Opcje:
Opis opcji: L’accord-cadre est conclu pour une durée de 1 an a compter de la notification du
contrat reconductible tacitement 3 fois pour une période de 1 an, soit une durée maximum de
4 ans. L’acheteur peut prendre la décision expresse de ne pas reconduire le marché. La
notification de cette décision interviendra 1 mois avant la fin de la période de validité en cours.

5.1.2. Miejsce realizacji
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Adres pocztowy: Espaces communautaires et zones d’activités économiques de m2A
Miejscowos¢: Mulhouse

Kod pocztowy: 68200

Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)

Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 1 Rok

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3

5.1.5. Wartosé
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 2 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdéine
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: la présente procédure est ouverte a toutes les entreprises. A l'issue de
la procédure, une seule entreprise sera attributaire de I'accord-cadre.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: - Critére prix (pondération
60%) : Le critére prix sera apprécié au regard du devis quantitatif et estimatif fournis par le
soumissionnaire avec son offre - Critére valeur technique (pondération 30%): La valeur
technique sera appréciée sur la base de la trame de mémoire technique fourni par la Ville de
Mulhouse que le candidat aura complété et joint a son offre et selon les sous-critéres suivants
: - La qualité de la proposition du soumissionnaire en termes de moyens humains et des
moyens matériels (15 pts) - Mesures prises pour assurer la sécurité et I'hygiéne sur le chantier
(10 points). - La pertinence de I'organisation et de la méthodologie de travail proposée par le
soumissionnaire (5 points). -Critére environnemental (pondération 10%): La performance de la
démarche environnementale proposée par le soumissionnaire comprenant la stratégie de
réduction pour diminuer les pollutions et les nuisances lors de la réalisation des chantiers et le
traitement des déchets.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
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Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 26/05/2026 11:30:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Tak

Warunki dotyczagce realizacji zamowienia: Le lot comporte une clause sociale avec des heures
d'insertion définies dans l'acte d'engagement.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: Les recours ouverts aux candidats sont les suivants : -
Référé précontractuel avant la signature du contrat (articles L.551-1 a 12 du Code de Justice
Administrative) ; - Référé contractuel aprés la signature du contrat, dans les 31 jours qui
suivent la publication de l'avis d’attribution du contrat, ou, a défaut d’'un tel avis, dans les six
mois qui suivent la date de conclusion de celui-ci (dans les conditions décrites aux articles L.
551-13 a 23 du méme code) ; - soit d’un recours en contestation de la validité du contrat,
conformément a la décision du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 n°358994 "Tarn et Garonne",
dans un délai de 2 mois a compter de la publication de l'avis d'attribution ou a défaut de toute
autre mesure de publicité concernant la conclusion du contrat. Les recours doivent étre
adressés a : Tribunal Administratif de Strasbourg 31 avenue de la Paix 67000 Strasbourg
Téléphone : 03 88 21 23 23 Courriel : greffe.ta-strasbourg@juradm.fr Site internet : strasbourg.
tribunal-administratif.fr
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Strasbourg

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Mulhouse
Numer rejestracyjny: 21680224900013
Miejscowos¢: Mulhouse
Kod pocztowy: 68100
Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Service commande publique
E-mail: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Telefon: 0389325858
Adres strony internetowej: www.mulhouse.fr
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Profil nabywcy: http://www.plateforme.alsacemarchespublics.eu

Role tej organizaciji:

Nabywca
Lider grupy

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Mulhouse Alsace Agglomération
Numer rejestracyjny: 20006600900073
Adres pocztowy: 9 avenue Konrad Adenauer
Miejscowosé: SAUSHEIM
Kod pocztowy: 68393 SAUSHEIM Cedex
Podpodziat krajowy (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Kraj: Francja
E-mail: commande.publique@mulhouse-alsace.fr
Telefon: 0389325858
Adres strony internetowej: www.mz2a.fr
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 17670005200010
Adres pocztowy: 31 avenue de la Paix
Miejscowos¢: Strasbourg
Kod pocztowy: 67000
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Greffe du tribunal
E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefon: 0388212323
Adres strony internetowej: www.strasbourg.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana
cfec5802-8ad2-4e04-ab69-9ade23fcfo6c-01
Gtéwny powdd zmiany
Korekta nabywcy
Opis
Suite a la modification du CCAP, du RC et de I'acte d'engament du lot 4, la date limite de
remise des offres est repoussée au 26/05/2026
10.1. Zmiana

271050-2026

Identyfikator sekcji: LOT-0004
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Opis zmian: La durée initiale fixée a 4 ans est modifiée comme suit: L’accord-cadre est conclu
pour une durée de 1 an a compter de la notification du contrat reconductible tacitement 3 fois
pour une période de 1 an, soit une durée maximum de 4 ans. L’acheteur peut prendre la
décision expresse de ne pas reconduire le marché. La notification de cette décision
interviendra 1 mois avant la fin de la période de validité en cours.

Dokumenty zamoéwienia zmieniono w dniu: 17/04/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 1cc1ef86-a72d-4c90-80c8-4fdf22a2cale - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/04/2026 17:09:52 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 271050-2026

Numer wydania Dz.U. S: 77/2026

Data publikacji: 21/04/2026
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